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una empresa fundada en 1959, formada por méas de 60 pro-
SO m OS fesionales, dedicada a la comercializacién y distribucion de
herramientas de corte para la industria metal-mecdénica. Nuestro principal objetivo
es el de constituirnos en socio colaborador de nuestros Clientes con el fin de dar
una respuesta satisfactoria a sus problemas de mecanizado. Para ello disponemos
de:

Un programa completo de herramientas de corte por arranque de viruta para todo
tipo de maquinas y materiales.

Un equipo de profesionales formados en el disefio, la implantacién y la optimi-
zacion de herramientas conforme a las Ultimas y mé&s modernas tecnologias del
mecanizado.

Una estructura compuesta por una sede central y 8 delegaciones, lo que nos per-
mite prestar un servicio completo a todo el territorio nacional.

Sobre estos pilares desarrollamos nuestra actividad colaborando en el dfa a dia
con nuestros Clientes para alcanzar su plena confianza

a company established in 1959, founded by more than 60
\/\/ e a re professionals, which specialises in the selling and distribu-
tion of cutting tools for the Mechanical Engineering Industry. Our main objective is
to become collaborating partners of our Customers by successfully providing a so-
lution for any machining challenge. Our resources to accomplish this mission are:

A comprehensive range of cutting machining tools for all types of machines and
materials.

A team of professionals trained for the design, implementation and optimization of
tools in line with the latest and most advanced machining technologies.

The structure of our company with the headquarters and 8 branches, which allows
us to completely cover the entire Spanish market

Itis on these resources that we develop our business in our day-to-day cooperation
with our Customers in order to obtain their complete reliability.
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. de una gama completa de herramien-
D | S p O n e m O S tas estédndares para todo tipo de apli-
caciones en torno, fresadora y centro de mecanizado. Nuestro programa estd en
una actualizacion continua, incorporando las Ultimas innovaciones tecnolégicas en
el arranque de viruta.

Asf mismo, apoyados en el know-how adquirido a lo largo de méas de 50 afios, di-
seflamos y fabricamos herramientas especiales bajo plano, colaborando en todo
momento con nuestros Clientes para satisfacer sus requisitos.

En consecuencia, podemos ofrecer productos altamente competitivos que propi-
cian la mejora continua de los procesos de mecanizado de nuestros Clientes

provide a complete range of standard tools for each and
\/\/e C a n every application on a lathe, milling machine and ma-
chining centre. Our range is updated increasingly incorporating the latest innova-
tion in stock-removal processes.

In addition, we use our know-how gained along more than 50 years, to design and
manufacture special tools according to drawings in collaboration with our Custo-
mers in order to meet their needs.

In brief, we are able to offer highly competitive products to promote the continuous
improvement of our Customers' machining processes.
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un soporte técnico a nuestros Clientes ase-
P re S t a m O S sorédndoles en todo momento, partiendo des-
de la eleccion mas adecuada de la herramienta para su proceso productivo, hasta
la implantacién y puesta en marcha de la misma.

Nuestro equipo de comerciales, con muchos afos de experiencia, conjuntamente
con nuestro departamento técnico, aportan el know-how necesario para la aplica-
cion de los sistemas de herramientas a las modernas tecnologfas de produccion.

En estrecha colaboracién con nuestros proveedores establecemos tool-layouts de
herramientas para la produccién completa de piezas procedentes de los distintos
sectores industriales.

Para nosotros constituye un reto constante alcanzar la solucién mas adecuada a
los problemas de mecanizado de nuestros Clientes

. technical support to our customers and ad-
\/\/e p rO \/ | d ewse them about the selection of the most
appropriate tool for the production processes involved, as well as about their im-
plementation and the setting up.

Our long experienced sales team, together with our technical department, pro-
vides the appropriate know-how for the application of tool systems to modern
production technology.

In close cooperation with our suppliers, we devise tool-layouts for the entire pro-
duction of parts for the various industrial sectors.

Our ongoing challenge is to solve effectively our Customers' machining issues.
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en contacto permanente con nuestros clientes con
E S t a m O S el fin de optimizar las herramientas implantadas vy
suministrar de una forma eficaz todos los consumibles, repuestos, reparaciones y
reafilados necesarios.

Esta labor la desarrollamos desde nuestra sede central asi como desde nuestras
delegaciones provistas de amplios stocks para una entrega inmediata.

Asi mismo, ofrecemos formulas mas personalizadas con el propésito de reducir los
costos de inmovilizado de nuestros Clientes, como por ejemplo, stocks en consig-
nacién en la planta o sistemas completos de gestién de herramientas.

Nos encargamos que nuestros productos se encuentren alli donde aporten valor
afadido al producto de nuestros Clientes.

\/\/ in permanent contact with our Customers to optimize the
e a re implanted tools and supply efficiently all consumables,

spares, repairs and resharpening required.

This work is carried out both from our headquarters and from our branches, which
hold extensive stocks for immediate delivery.

Likewise, we offer customized programs to reduce our Customers' inventory costs,
such as Onsite Consignation Stocks and complete tool management systems.

We make sure that our products are available wherever necessary to provide
added value to our Customers' products
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CENTRAL / HEADQUARTERS

GUIPUZCOA
B° Sta. Lucfa s/n
20709 EZKIO - ITSASO

Tel.: 943 729 070 - Fax. 943 729 206

ALAVA

Parque Empresarial Inbisa

Av. De los Olmos, s/n, Pab C, n°8
01013 VITORIA

Tel. 945 274 644 - Fax. 945 274 766

ASTURIAS

Pol. Ind. Bankunién, 2

La Siderurgia, 4

33211 GIJON - TREMANES

Tel. 985 322 010 - Fax. 985 313 516

BARCELONA

Pol. Ind. La Llagosta
Gaudi 42-48

08120 LA LLAGOSTA

Tel. 935 742 418 - Fax. 935 601 707

MADRID

Pol. Ind. Vallecas

C/ Gamonal, 16 - Ed. Centro Emp. Sureste,

Planta 4M
28031 MADRID

Tel. 913 038 743 - Fax. 917 788 776

SEVILLA

Pol. Ind. El Pibo, Parc. 121, Nave 3
C/ Sanlucar La Mayor, s/n

41110 BOLLULLOS DE LA MITACION

Tel. 955 630 032 - Fax. 955 630 948

VALENCIA
Calle Olta, 29
46006 VALENCIA

Tel. 963 733 603 - Fax. 963 338 455

VIZCAYA
José M2 Ugarteburu, 7
48007 BILBAO

Tel. 944 460 850 - Fax. 944 466 481

ZARAGOZA

Pol. Ind. Cogullada

C/ Tomds A. Edison, 13
50014 ZARAGOZA

Tel. 976 470 177 - Fax. 976 471 123
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